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116. V Ljubljani, dne 14. decembra 1928. Letnik X.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI UST
ljubljanske in mariborske oblasti

Vse Ib in. a.:
Iz »Službenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca..
386. Pravilnik centralnega zavoda za zdravstveno zaščito mater in 

dece v Beogradu.
387. Naredba o proizvajanju in prodajanju izdelkov iz srebra, zlata 

in platine s čistino 250/1000.
388. Pojasnilo o uvoznem ocarinjanju instalacij za klavnice.
389. Pojasnilo o pobiranju poslovnine na izvozno blago, ki je z 

odločbami ministrskega sveta oproščeno carine.
390. Izvršilna uredba o dopuščanju motornih vozil in šoferjev.

Razglasi osrednje vlade.
Razglasi velikih županov ljubljanske in mariborske oblasti: 391. Raz­

glas o letni vrednosti naturalnih t prejemkov nameščencev v 
ljubljanski in mariborski oblasti v dinarjih.

Razglasi velikega župana ljubljanske oblasti.
Razglasi velikega župana mariborske oblasti.
Razglasi delegacije ministrstva financ v Ljubljani.
Razglasi sodišč in sodnih oblastev.
Razglasi raznih uradov in oblastev. — Razne objave.

iz „Službenili Novin kraljevine Srba« 
Hrvata i Slovenaca“.

Številka 284 z dne 6. decembra 1928.:
Ukaza Njegovega Veličanstva kralja z dne 1. de­

cembra 1928.: Odlikovani so:
z redom sv. Save I. vrste: Peter Markovič, 

minister za šume in rudnike; Milan G r o 1, minister 
za prosveto; Bogoljub K u j u n d ž i č, minister za 
pošto in telegraf; dr. Nikola Subotič, minister 
za finance; Stjepan Barič, minister za socialno po­
litiko; dr. Čedomir Mihailovič, minister za na­
rodno zdravje; Dragotin Cvetkovič, minister za 
vere; Daka Popovič, minister za agrarno re- 
formo;

s redom sv. Save II. vrste: dr. Dušan L e t i c a, 
državni podtajnik pri ministrstvu za finance.

Odlok državnega podtajnika pri ministrstvu za 
finance z dne 30. oktobra 1928.: Pomaknjeni so iz
4. skupine II. kategorije v 3. skupino II. kategorije 
davčni oficiali: Rudolf Knaflič davčnega urada 
v Gornji Radgoni; Anton Ribič davčnega urada 
v Ptuju; Fran Cimerman davčnega urada v Dol­
nji Lendavi; Josip Gregorc davčnega okrajnega 
oblastva v Murski Soboti; Ludovik F a| 1 k n e r 
davčnega urada v Krškem; Josip Klemenčič 
davčnega urada v Ljubljani (za mesto) in Dragotin 
Čeplak, šef davčnega urada v Dolnji Lendavi. —- 
Nadalje so pomaknjeni iz 4. skupine II. kategorije 
v 3. skupino II. kategorije in obenem postavljeni za 
davčne oficiale davčni asistenti: Fran š e k davč­
nega urada v Celju; Ivan š u š e 1 davčnega okraj­
nega oblastva v Slovenjgradcu; Josip Eržen davč­
nega okrajnega oblastva v Logatcu; Viktor Zimic 
davčnega okrajnega oblastva v Celju; Davorin B 1 a- 
žon davčnega urada v Konjicah; Rudolf Žešlin 
davčnega urada v Šmarju; Tomo Verzegnasf 
davčnega urada v Šoštanju; Rudolf K u m p davč­
nega urada v Dolnji Lendavi; Fran Andrejčič 
davčnega urada v Brežicah; Leopold Haller in 
Martin Ferenčak davčnega urada v Mariboru; 
Tomo S tangi davčnega urada v Radovljici; Josip 
Jurak, šef davčnega urada v Velikih Laščah; Ma­
tej Kapun davčnega urada v Ljubljani (za mesto); 
Marijan Ob er snu, šef davčnega urada v Litiji; 
Frali Jak op in davčnega Urada v Ormožu in 
Slavko Devetak davčnega urada v Ptuju; davčni 
praktikant Božidar Šetina davčnega okrajnega 
oblastva v Novem mestu; davčni asistenti: Alojzij 
Jerman davčnega okrajnega oblastva v Ljuto­
meru; Josip Šterbenc davčnega urada v Črnom­
lju; Stanko Vedlin davčnega urada v Kamniku 
in Fran Lorber davčnega urada v Konjicah; davč­
ni pripravnik Metod Vilfan davčnega urada v 
Kozjem; davčni asistenti: Viljem Vouk davčnega 
okrajnega oblastva v Slovenjgradcu; Matija P e č - 
k a j davčnega urada na Vrhniki; Ludovik A v š i č 
davčne administracije v Ljubljani; Viktor Korit- 
n i k davčnega okrajnega oblastva v Ljubljani; En­
gelbert Gorišek, šef davčnega urada v Višnji gori; 
Rudolf Lotrič davčnega urada v Murski Sloboti

in Alojzij Germovšek davčnega okrajnega ob­
lastva v Novem mestu; davčna pripravnika: Janko 
Rozman davčnega urada v Logatcu in Rudolf 
Zrimšek davčnega urada v Velikih Laščah; davčna 
asistenta Ignacij Sila davčnega urada v Novem 
mestu in Ivan B o h a k davčnega urada v Mariboru. 
— Nadalje so pomaknjeni iz 5. skupine II. kategorije 
v 4. skupino II. kategorije in obenem postavljeni za 
davčne asistente davčni praktikanti: Fran P e r k i 5 
davčnega urada v Murski Soboti; Ivan B o h a k 
davčnega urada v Ptuju; Vladimir Gogala davč­
nega urada v Kostanjevici; Milan Peterlin davč­
nega urada v Škofji Loki in Ivan Vrč davčnega 
urada v Celju. — Nadalje so pomaknjeni iz 3. sku­
pine TIL, kategorije v 2. skupino III. kategorije in 
obenem postavljeni za arhivske oficiale arhivski asi­
stenti: Anton Boksa davčnega urada v Ormožu; 
Josip S e r n e c davčnega urada v Celju; Fran Kam­
puš davčnega urada v Krškem in Anton Koro­
šec davčnega urada v Rogatcu. — Naposled so po­
maknjeni iz 4. skupine III. kategorije v 3. skupino 
ITI. kategorije in obenem postavljeni za arhivske asi­
stente arhivski praktikanti: Anton Perko davč­
nega urada v Višnji gori; Leon Žlindra davčnega 
urada v Laškem; Zoran Vrtovec davčnega urada 
v Kamniku in Gabriel Horvat davčnega okraj­
nega oblastva v Slovenjgradcu.

Objave ministrstva za notranje posle z dne 19ega 
novembra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine 
Srbov, Hrvatov in Slovencev so sprejeti: 1.) Ivan 
Maglica, kmetovalec v Skokah, skupno z ženo 
Lucijo in štirimi maloletnimi otroki; 2.) Amalija 
Gregorič, učiteljica v Ljubljani; 3.) Josip R u p - 
n i k, učitelj pri Sv. Emi, skupno z ženo Antonijo 
in tremi maloletnimi otroki; 4.) Albert Ivančič, 
učitelj v Makolah, skupno z ženo Angelo in štirimi 
maloletnimi otroki.

Objave ministrstva za notranje posle: Iz držav­
ljanske zveze kraljevine Srbov, Hrvatov in Sloven­
cev smejo izstopiti zaradi sprejema avstrijskega 
državljanstva: 1.) Konstanci ja O mule t z, privatna 
učiteljica na Dunaju, rojena v Celovcu in pristojna 
v Krčevino, srez Ptuj; 2.) Peter Germschek, 
ključaničar na Dunaju, rojen na Vojskem in pri­
stojen v Gorjane, srez Šmarje, skupno z ženo Tere­
zijo in maloletnim sinom Ivanom; 3.) Alojzija 
W u n t a r a, privatna uradnica v Engelsdorfu (Av­
strija), rojena v Unterwaltersdorfu, pristojna-v Jan- 
ževo goro, srez Maribor; 4.) Elizabeta Mal e k, ku­
harica na Dunaju, rojena v Lažni Novi vesi in pri­
stojna v Gornji Jakobski dol, srez Maribor.

Zapisnik o IX. redni seji narodne skupščine z dne 
17. novembra 1928.

Številka 285 z dne 7. decembra 1928.:
Odlok državnega podtajnika pri ministrstvu za 

finance z dne 30. oktobra 1928.: Postavljeni so za 
pcdinspektorje finančne kontrole v 3. skupini H. ka­
tegorije komisarji finančne kontrole v 4. skupini
II. kategorije: Peter Držaj pri oblastnem inspek­
toratu finančne kontrole v Ljubljani; Fran R e p o - 
lusk pri sreski upravi finančne kontrole v Dolnji 
Lendavi in Peter M i o k o v i č pri sreski upravi fi­

nančne kontrole v Kočevju — vsi trije na doseda­
njem službenem mestu.

Objava ministrstva za notranje posle z dne I9ega 
novembra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine 
Srbov, Hrvatov in Slovencev je sprejet Ivan Je- 
1 erčič, kmetovalec v Cirknici, skupno z ženo Jo­
žefo in maloletnim sinom Jožefom.

Objave ministrstva za notranje posle z dne 17ega 
septembra in 17. oktobra 1928.: Iz državljanske 
zveze kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev smejo 
izstopili zaradi sprejema avstrijskega državljan­
stva: 1.) Ivan Scheschek, zasebnik na Dunaju, 
rojen pri Sv. Juriju in pristojen v Celje, skupno z 
ženo Karolino; 2.) Ivana M a h o r k a, gospodinja v 
Obelrgriinbachu (Avstrija), rojena istotam in pri­
stojna v Orehovo vas, srez Maribor, skupno z malo­
letnim sinom Franom; 3.) Gvidon Kladoschek, 
trgovec na Dunaju, rojen v Brežicah in tja pristojen, 
skupno z ženo Ido in dvema maloletnima otrokoma;
4. ) Agneza Tadin. služkinja na Dunaju, rojena v 
Cečni vasi in pristojna v Kostrivnico, srez Šmarje;
5. ) Ivan Matschek, kmetovalec v St. Veitu am 
Vogau (Avstrija), rojen v Plintovcu in pristojen k 
Sv. Kungoti, srez Maribor, skupno z ženo Antonijo 
hi maloletno hčerko Kristino; 6.) Fran P r e 1 o b, 
učitelj v Schwanbergu (Avstrija), rojen v Mariboru 
in tja pristojen.

Zapisnik o X. redni seji narodne skupščine z dne 
26. novembra 1928.

Objava generalnega inšpektorata parin z dne 
28. novembra 1928.: Z valutami sme poslovati Salo­
mon Š a b i t a j v Bitolju.

Številka 286 z dne 8. decembra 1928.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 29ega 

novembra 1928.: Upokojena sta (upokojena je) pri 
direkciji državnih železnic v Ljubljani uradnika 
(uradnica) v 1. skupini IH. kategorije: po posled­
njem odstavku člena 127. zakona o državnem pro­
metnem osebju Ivan Šenk; po točki 1. Člena 127. 
rečenega zakona Avgust W o h 1 k ö n i g; po točki 2. 
člena 118. v zvezi s členom 95. rečenega zakona 
Emilija J e r a s.

Odlok državnega podtajnika pri ministrstvu za 
finance z dne 30. oktobra 1928.: Postavljeni so za 
podinspektorje finančne kontrole v 2. skupini HI. ka­
tegorije komisarji finančne kontrole v 3. skupini 
Ul. kategorije: Fran Kukar pri sreski upravi 
finančne kontrole v Škofji Loki; Fran Dobaj pri 
sreski upravi finančne kontrole v Gornji Radgoni; 
Jakob Kaiser pri sreski upravi finančne kontrole 
v Mariboru in Josip K r h i n pri sreski upravi fi­
nančno kontrole v Št. liju — vsi štirje na dose­
danjih službenih mestih.

Objavi ministrstva za notranje posle z dne 19. in 
20. novembra 1928.: V državljansko zvezo kralje­
vine Srbov, Hrvatov in Slovencev sta sprejeta: 1.) 
Ivan Rusjan, zidar v Pekrah; 2.) Josip Ivan­
čič, delavec v Ljubljani, skupno z ženo Ano in 
dvema maloletnima otrokoma.

Objave ministrstva za notranje posle z dne 17ega 
oktobra 1928.: Iz državljanske zveze kraljevine Sr­
bov, Hrvatov in Slovencev smejo izstopiti:
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L zaradi sprejema nemškega državljanstva: 
Martin Brus, krojač v Miinchnu, rojen v Hotedr­
šici in tja pristojen, skupno z ženo Katarino; Fran 
Mraz, ključaničar v Haushamu (Nemčija), rojen v 
Mariboru in tja pristojen, skupno z ženo Barbaro in 
štirimi maldletnimi otroki;

II. zaradi sprejema avstrijskega državljanstva: 
Antonija T o p o 1 š e k, kuharica v Gradcu, rojena 
v Pirešici in pristojna v Dobrno, srez Celje.

Zapisnik o XI. redni seji narodne skupščine z dne 
27. novembra 1928.

Številka 287 z dne 10. decembra 1928.:
Odlok ministra za trgovino in industrijo z dne 

26. novembra 1928.: Sprejeta je ostavka., ki jo je 
podai na državno službo Ciril S u p a n č i č, profesor 
v 8. skupini I. kategorije na tehniški srednji šoli <r 
Ljubljani.

Odlok podtajnika pri ministrstvu za finance z 
dne 20. novembra 1928.: Premeščen je po službeni 
potrebi od sreske uprave finančne kontrole v Ljub­
ljani Miodrag Jovanovič, komisar-pripravnik 
v 5. skupini II. kategorije, k sreski upravi finančne 
kontrole v Beogradu. )

Objave ministrstva za notranje posle: V držav-1 

Ijansko zvezo kraljevine Srbov, Hrvatov in Sloven­
cev so sprejeti: 1.) s. Milena (Barbara) Stich, uči­
teljica v Mariboru; 2.) Zdenka Bloudek, učiteljica j 
v Ljubljani; 3.) Rudolf K o 1 a v č i č, uradnik mari-! 
borske oblasti v Mariboru, skupno z ženo Zofijo in 
maloletnim sinom Milošem.

Objave ministrstva za notranje posle: Iz držav 
Ijanske zveze kraljevine Srbov, Hrvatov in Sloven­
cev smejo izstopiti:

L zaradi sprejema avstrijskega državljanstva: 
Josip Balazin v Gradcu, rojen v Rjavici in pri­
stojen v Rogatec; Julijana Bauer, krojačica 
Gradcu, rojena v Ljubljani m pristojna v Maren- 
berg; Anton Serec, kovač v Strassu (Avstrija-), 
pristojen v Krog, srez Murska Sobota, skupno z 
ženo Terezijo in štirimi maloletnimi otroki; Ivan 
Schwär z, posestnik v Maxlonu (Avstrija), rojen 
v Dražnem vrhu in pristojen v Rožengrunt, srez 
Maribor, skupno z ženo Jožefino in tremi malolet­
nimi otroki; Fran K a 1 k s c h m i e d, posestnik v 
Gabersdorfu (Avstrija), rojen v Zagajskem vrhu in 
pristojen v Ihovo, srez Maribor, skupno z ženo Ma­
rijo in maloletnim sinom Ivanom;

II. zaradi sprejema češkoslovaškega državljan­
stva: Jindfich A b r e š e k, delavec v Hermanovi 
huti (Češkoslovaška), rojen v Chlumu in pristojen 
k Sv. Vidu nad Valdekom, srez Slovenjgradec, 
skupno z ženo Marijo in štirimi maloletnimi otroki;

III. zaradi sprejema nemškega državljanstva: Va­
lentin Kun z. mizar v Miinchnu, rojen v Veliki Li- 
gojni, srez Ljubljana, skupno z ženo Marijo.

2. ) proučuje in propagira najposlednejše metode, 
da se ti vzroki in njih posledice odpravljajo;

3. ) vzgaja teoretično in praktično zdravnike, 
medicince, pomožno strokovno osebje in prosto­
voljne sotrudnike za delovanje glede zdravstvene 
zaščite mater in dece;

4. ) širi znanje o higieni dece in žen med naj­
širše sloje prebivalstva;

5. ) podpira in pospešuje s strokovnimi nasveti, 
predlogi in strokovnim sodelovanjem vsalko resno 
prizadevanje v državi glede zdravstvene zaščite 
dece in žen;

6. ) vodi evidenco in statistiko o tem delovanju 
v državi;

7. ) izvaja v ožjem območju po svojih oddelkih, 
navedenih v točkah 1.) do 9.) člena 2.), podrobno 
delovanje glede zdravstvene zaščite mater in dece. 
Tem oddelkom je glavna naloga: a) služiti v funk­
ciji demonstracijskih oddelkov za vzor organizaciji 
podobnih naprav v državi; b) služiti za praktično 
izpopolnjevanje zdravnikov in strokovnega pomož­
nega osebja glede zdravstvene zaščite mater in dece.

Popravek.
V Uradnem listu 115 z dne 10. decembra 1928. 

mora stati na strani 769. v 14. vrsti (od zgoraj) 
drugega stolpca pravilno: «Milan S u b i č (ne: Šu­
bic)». . --

Uredbe osrednje vlade.
336»

Na podstavi zakona o ustroju ministrstva za na­
rodno zdravje in uredbe o organizaciji higienske 
službe predpisujem ta-le

Pravilnik
centralnega zavoda za zdravstveno za­

ščito mater in dece v Beogradu.*

I. Naloge zavoda.
Člen 1.

Centralni zavod za zdravstveno zaščito mater in 
dece v Beogradu je socialnomedicinska naprava 
prve vrste, ki ima nastopne znanstvene in zdrav- 
stvenovzgojne naloge:

1.) proučuje vzroke umrljivosti, bolehavosti, te­
lesne zaostalosti in zanemarjenosti otrok, posebno 
pa, koliko imajo ti vzroki koren v socialnih raz­
merah in nezadostni higienski vzgoji prebivalstva, 
zlasti žen;

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 16. novembra 1928., št. 268/
/lxxxvih.

II. Oddelki zavoda.
Člen 2.

Za delovanje zavoda se organizirajo nastopne 
odinice (oddelki):

1. ) Posvetovalnica za noseče ženo, 
'kjer dobivajo žene v higienskem in socialnem po­
gledu nasvete zase hi za otroke, ki jih pričakujejo; 
poleg posvetovalnice se organizirajo «potujoče 
k o š a r e» s potrebnimi higienskimi predmeti za po­
rodnice in novorojence, po možnosti pa se pridruži 
posvetovalnici tudi jedilnica za noseče 
ž o n e, ki so siromašne in se slabo hranijo.

2. ) Dečji dispanzer s pododdelki, ki so:
a) posvetovalnica za matere, kjer re 

pregledujejo zdravi dojenci in mali otroci, materam 
pa se dajo nasveti v higienskem in socialnem po­
gledu;

b) poliklinika za dojence in manjše 
otroke, kjer se ambulantno pregledujejo in zdra­
vijo bolni otroci, za katerih zdravljenje ni nihče 
dolžan ali nihče ne more trpeti potrebnih stroškov;

c) kuhinja za dojence, ki sodeluje s po­
svetovalnico za propagando naravnega hranjenja ter 
poučuje matere, kako se pravilno pripravlja hrana 
za dojence, bolnim, umetno hranjenim otrokom pa 
dietetna hrana,

3. ) Selska kolonija za dojence in 
manjše otroke. V tej je organizirano dajanje 
otrok pod tremi leti na hrano tujim ženam v zdravih 
hišah na kmetih; dečji dispanzer v središču kolonije 
porazmešča otroke, nadzira njih nego in prehrano 
ter napravlja z delovanjem v okolišu kolonije to 
kolonijo za razšadnik dečje higiene otrok v širši 
kmetiški okolici.

4. ) Šolska posvetovalnica. V tem od­
delku pregleduje šolski zdravnik sistematično vse 
šolske otroke določenega okoliša, daje roditeljem 
nasvete v higienskem pogledu, jih opozarja na ne­
dostatke v razvoju, na dečje hibe in bolezni, otroke 
pa pošilja, kadar ohol©, v primeren kraj, da se tam 
zdravijo.

5. ) Šolska poliklinika. V njej se zdra­
vijo ambulantno oni bolni šolski otroci, za katerih 
zdravljenje ni nihče dolžan ali nihče ne more trpeti 
potrebnih stroškov.

6. ) Šolska jedilnica, V njej dobivajo do­
datek dobre hrane oni šolski otroci, ki se hranijo 
doma nezadostno ali neracionalno.

7. ) Dnevno zavetišče za dojence in 
dnevno zavetišče za manjše otroke 
(do treh let). Te zavetišči sprejemata čez dan na 
hrano in varstvo otroke onih mater, ki delajo izven 
doma in so samo ponoči pri njih.

8. ) Dom za matere in dojence. Vanj se 
sprejemajo obenem z dojenci one matere-dojilje, ki 
so po odhodu iz porodniščnice brez strehe, in oni 
dojenci, ki so ostali brez nfaterinske nege, a niso 
po razvoju in zdravstvenem stanju sposobni, da M 
jih bilo mogoče preskrbeti v otvorjeni zaščiti.

9. ) Bolniški oddelek. Ta oddelek služi 
opazovanju in zdravljenju onih bolnih otrok, ki jih 
ni mogoče opazovati in zdraviti ambulantno; sodelo­
vaje z ostalimi oddelki, služi proučevanju dečje so­
cialne patologije med prebivalstvom.

10. ) Oddelek za popularizacijo hi­
giene dece in žen. Ta oddelek izdeluje in 
zbira potrebno didaktično gradivo, vzdržuje stalen 
muzej in potujoče razstave, prireja teonetičn in 
praktične tečaje za zdravnike, pomožno strokovno

osebje, člane društev, Id se bavijo z zaščito dece, 
počitniške tečaje za učiteljice in zlasti tečaje v kraju 
kakor tudi potujoče tečaje za žene in deklice vseh 
stanov.

11.) Oddelek za organizacijo delo­
vanj a. Ta oddelek zbira, ureja in hrani gradivo, 
ki utegne služiti organiziranju vseh vrst naprav za 
zdravstveno zaščito mater in dece; to gradivo s stro- 
kovnimi nasveti vred daje na razpolago javnim in 
privatnim organom, Id so si preskrbeli sredstva, da 
ustanove in vodijo take naprave.

Člen 3.
Zavod začne delovati takoj s posvetovalnico za 

matere in z oddelkom za popularizacijo higiene 
dece in higieno žen. Postopno se razširi delovanje 
na kolonij.o za dojence in manjše otroke, na kuhinjo 
za dojence, na posvetovalnico za Troseče žene in na
oddelek za organizacijo delovanja, 

i
Člen 4.

Zavodska dečja poliklinika in zavodski bolniški 
oddelek (člen 2., točki 2. b in 9.) sta. instituciji uni­
verzitetne dečje klinike in delujeta kot taki po 
predpisih, ki veljajo za institucije medicinske 
fakultete.

Ker je potemtakem univerzitetna dečja klinika 
nastanjena v prostorih zavoda za zdravstveno za­
ščito mater in dece, ker sta oba zavoda pod isto 
strokovno upravo in ker so njiju naloge sorodne in 
se medsebojno dopolnjujeta, služi centralni zavod 
za zdravstveno zaščito mater in dece z vsemi svo­
jimi oddelki tudi univerzitetnemu pouku; oddelki 
univerzitetne dečje klinike pa služijo obenem v 
mejah svojega področja tudi namenu zavoda.

Člen 5.
Centralni zavod za zdravstveno zaščito mater in 

dece se razširi postopno tudi z ostalimi oddelki, na­
vedenimi v členu 2. tega pravilnika; to so lahko 
zgodi na dva načina:

a) ti oddelki se morejo organizirati kot sestavni 
deli zavoda v strokovnem in administrativnem po­
gledu;

b) posebne institucije, ki že obstoje ali se šele 
ustanove, morejo vstopiti v najožjo kolaboracijo s 
centralnim zavodom za zdravstveno zaščito mater 
in dece ter sprejeti njegov program in njegovo stro­
kovno upravo, v administrativnem pogledu pa ob­
držati samostalnost in značaj posebnih naprav.

Člen 6.
Pravilnik za delovanje poedinih oddelkov pred­

piše, kolikor bo treba, minister za narodno zdravje 
na predlog zavodskega upravnika, in sicer postopno, 
kolikor bodo stopali poedini oddelki v funkcijo, po­
drobna navodila za delovanje v poedinih oddelkih 
predpiše zavodski upravnik.

III. Področje.

Člen 7.
Zavod ima ožje, širše in najširše območje.
V ožjem območju, ki ga odreja zavodski uprav­

nik poiedinim oddelkom, izvršujejo oddelki podrobno 
delovanje po svojih specialnih nalogah.

Njegovo širše območje je območje centralnega 
zavoda v Beogradu. V širšem območju izvršuje svoje 
naloge po manjših higienskih napravah in napravah 
za zdravstveno zaščito mater in dece (dečjih dispan­
zerjih, zdravstvenih postajah, domovih narodnega 
zdravja itd.), ki jim daje strokovne direktive za 
delovanje. V širšem območju izvršuje zavod svoje 
naloge sodelovaje s centralnim higienskim zavodom.

Najširše njegovo območje je vsa država. V naj­
širšem območju izvršuje svoje naloge po državnih 
higienskih zavodih in zavodih za zdravstveno za­
ščito mater in dece in sodelovaje z njimi.

IV. Osebje zavoda.
Člen 8.

Šef univerzitetne dečje klinike opravlja obenem 
dolžnost upravnika centralnega zavoda za zdrav­
stveno1 zaščito1 mater in dece. Kot tak je v strokov­
nem pogledu samostalen, administrativno pa jo pod­
rejen ministrstvu za narodno zdravje. Vodi celo­
kupno strokovno in administrativno delovanje za­
voda.

Člen 9.
Asistenti so upravnikovi pomočniki pri uprav­

ljanju poedinih oddelkov. Delujejo po njegovih 
direktivah in navodilih ter ga nadomeščajo po po-
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trebi v vseli njegovih strokovnih in administrativ-' 
nih poslih. Asistente postavlja na predlog zavod­
skega upravnika ministrstvo za narodno zdravje.! 
Področje jim odreja upravnik. Število asistentov se 
določa s proračunom.

Ölen 10.
Pomožne zdravnike pošilja v zavod na delo­

vanje ministrstvo za narodno zdravje spontanno ali 
pa na predlog zavodskega upravnika. Pomožnim 
zdravnikom odreja dolžnost upravnik, na oddelkih 
pa delujejo po neposrednjih navodilih asistentov.

Ölen 11. - \ j
Zdravnike-volonterje sprejema v delovanje za-! 

vodski upravnik ter jih prijavlja ministrstvu za na­
rodno zdravje. Delovanje volonterjev in njih dolž­
nosti so enake delovanju in dolžnostim pomožnih 
zdravnikov. Število volonterskih mest določa mini­
strstvo za narodno zdravje na upravnikov predlog.

Ölen 12.
Sestra predstojnica vodi v tehničnem pogledu 

vse delovanje sester v zavodu. Skrbi za disciplino 
sester in ostalega pomožnega osebja in za njih po­
trebe, kolikor so v zvezi s službo. Odgovorna j|e za 
vse, česar je treba za vzdrževanje reda in čistote v 
zavodu, ter vodi notranjo administracijo in ekono­
mijo zavoda.

Ölen 13.
Vsakemu oddelku odreja upravnik zadostno šte­

vilo sester ter jim postavlja na čelo oddelkovno 
sestro. Ta je odgovorna za vse strokovno-sestrsko 
delovanje, za pravilno notranjo administracijo in 
ekonomijo kakor tudi za največji red in največjo 
čistoto v svojem oddelku. Na vsakem oddelku po­
slujejo sestre pod strokovnim nadzorstvom asistenta 
dotičnega oddelka.

V Beogradu, dne 4. novembra 1928.;
U. br. 56.601.

Minister za narodno zdravje:
dr. Čeda Mihailovič s. r.

387.
Naredba o proizvajanju in prodajanju 
izdelkov iz srebra, zlata in platine s 

čistino 250/1000.*
Na podstavi členov 15. in 25. zakona o kontro­

liranju Čistine izdelkov iz zlata, srebra in platine 
odrejam:

1. ) Proizvajanje izdelkov iz zlata, srebra in pla­
tine s čistino 250 tisočink (250/1000) ni dovoljeno.

2. ) Proizvajalci in prodajalci izdelkov iz zlata, 
srebra in platine smejo imeti v zalogi in prodajati 
izdelke iz zlata, srebra in platine s čistino 250 tiso­
čink (250/1000). kdikor jih imajo, najdlje do dne
1. maja 1929.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem, ko se raz­
glasi v «Službenih Novinah».

V Beogradu, dne 29. novembra 1928.; 
št. 1656.

Minister za trgovino in industrijo:
dr. M. Spaho s.r.

388.
Pojasnilo o uvoznem ocanujanju instala­

cij za klavnice.*
•

Na vprašanje, kako naj se smatrajo kompletne 
instalacije klavnic, dajem carinarnicam na podstavi 
člena 23. v predlogu zakona o obči carinski tarifi po 
zaslišanju carinskega sveta to-le pojasnilo:

Za kompletne instalacije za gradnjo tvornic po 
točki 5. občih opazk k XV. delu v predlogu zakona 
o obči carinski tarifi se morajo smatrati tudi kom­
pletne instalacije klavnic (za klanje živine, frigori- 
firanje in eventualno predelovanje mesa).

V kompletno instalacijo klavnice spada vsa po­
trebna tehnična in strojna ureditev tako v oddelku, 
kjer se vrši klanje živine, kakor tudi v oddelkih, 
kjer se vrši frigorifiranje in eventualno predeflovanje 
mesa, nadalje ureditve, s katerimi se meso transpor­
tira za klanje v oddelke za frigorifiranje in za pre­
delovanje.

V instalacijo klavnice nikakor ne spada gradbeni 
material, ki služi za zgradbo samo, prav tako ne

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca» z dne 6. decembra 1928., št. 284/XCI.

material -za izoliranje mrzlote (kamenje iz plute
i. dr.).

V Beogradu, dne 3. decembra 1928.;
C. br. 45.290. Mmisteir za finance:

dr. N. Subotič s. r.

339
Pojasnilo o pobiranju poslovnine na iz­
vozno blago, ki je z odločbami ministr­

skega sveta oproščeno carine.*
Na podstavi člena 23. v predlogu zakona o obči 

carinski tarifi in po zaslišanju carinskega sveta da­
jem carinarnicam to-le pojasnilo o pobiranju poslov­
nine na izvozno blago, ki' je z odločbami ministr­
skega sveta oproščeno carine:

Bo točki 2. c a) razpisa C. br. 56.371/25** se 
mora pobirati poslcvnina na blago, ki v izvozni ta­
rifi ni izrečno omenjeno, po 0-001 Din od 100 kg ne­
čiste teže, najmanj pa po 0-01 Din od vsake pošiljke.

Iz vloženih pritožb pa se je generalna direkcija 
carin uverila, da carinarnice nepravilno tolmačijo 
gorenjo odredbo, ker pobirajo na hrastove prage, 
hrastove grede in hrastove hlode posltovnino po 
točki 2. c ß) razpisa C. br. 56.371/25 po 0-01 Din 
od 100 kg nečisto teže, češ, da so omenjeni pred­
meti še vedno imenovani v izvozni tarifi, najsi je 
izvozna carina nanje ukinjena.

Ker je z ukinitvijo izvozne carine samo po sebi 
ukinjeno tudi besedilo izvozne tarife za hrastove 
prage, hrastove grede in hrastove hlode, odrejam 
carinarnicam, naj pobirajo na omenjeno blago kakor 
tudi na vse ostalo blago, za katero so izvozne carine 
ukinjene, poslovnino po točki 2. c a) razpisa C. 
br. 56.371/25 po 0-001 Din od 100 kg nečiste teže.

Carinskim oblastvom odrejam, naj se povsem 
ravnajo po tem pojasnilu.

V Beogradu, dne 3. decembra 1028.;
C. br. 45.300. .Minister za finance:

dr. N. Subotič s. r.

Uredbe velikih županov ljubljanske In 
mariborske oblasti.

390.
Izvršilna uredba

velikih županov ljubljanske in mariborske 
oblasti

o dopuščanju motornih vozil in šoferjev.
Za izvrševanje §§ 16., 19., 20., 22. in 37. ministr­

ske naredbe z dne 28. aprila 1910., drž. zak. št. 81, 
in §§ 3. in 6. ministrske naredbe z dne 31. maja
1918., drž. zak. št. 188, o vamostnopolicijskih do­
ločilih za obratovanje motornih vozil se odreja v 
dopolnitev pravilnika ministrstva za notranje posle 
o nagradah Slanom komisij za pregledovanje motor­
nih vozil in komisij za izpite vozačev motornih vozil 
(šoferjev) z dne 26. septembra 1928., J. B. br. 14.852, 
Uradni list z dne 25. oktobra 1928., št. 336/100:

§ 1-
Izvršilna uredba pokrajinske uprave za Slovenijo 

z dne 27. marca. 1923., Uradni list z dne 4. aprila
1923., št. 149/32, o dopuščanju motornih vozil in 
šoferjev in izvršilna uredba velikih županov ljub­
ljanske in mariborske oblasti z dne 30. avgusta
1925., Uradni list z dne 14. septembra 1925., št. 292/ 
/87, o isti stvari sta razveljavljeni.

§ 2.
Strokovno usposobljenost za vodstvo motornih 

vozil morajo dokazati z izpitom tudi vozači enotir­
nih motornih koles, razen onih z lahkim motorjem, 
t. j. z motorjem do 170 cm3 cilindrske vsebine. Tudi 
taki vozači morajo biti stari vsaj 18 let.

Od izpita so izvzeti oni vozači enotirnih motor­
nih koles, ki imajo že izpit za vodstvo avtomobilov

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca» z dne 6. decembra 1928., št. 284/XCI.

** Uradni list z dne 14. decembra 1925., št. 370/ 
/111.

ali motornih koles s priklopnim vozom. Vsi drugi 
pa morajo opraviti izpit do konca leta 1929.

§ 3.
Za preizkušanje motornih vozil in strokovne 

sposobnosti oseb za samostojno vodstvo motornih 
vozil so se ustanovile pri velikih županih ljubljanske 
in mariborske oblasti komisije po pravilniku mini- 

' strstva za notranje posle z dne 26. septembra 1928., 
J. B. br. 14.852. Komisija za preizkušanje motornih 
vozil in šoferjev v Ljubljani se z dnem, ko se ob­
javi ta. m-edba v Uradnem listu, ukine in njeni posli 
sc preneso na nove komisije pri obeh velikih županih.

§ 4.
Komisijam za pregled motornih vozil in za izpite 

vozačev motornih vozil (šoferjev) predseduje član, 
ki je upravni uradnik velikega župana. Ta vodi 
tudi vse posle. Komisije odločajo po tajnem po­
svetovanju z večino glasov.

§ 5.
Prošnje za dopustitev motornih vozil, opremljene 

s prilogami, ki so predpisane v § 15. ministrske na­
redbe z dne 28. aprila 1910., drž. zak. št. 81, se 
vlagajo pri pristojnem velikem županu. Tipna iz­
pričevala po § 16. prej navedene ministrske naredbe 
se ne bodo več izdajala.

§ 6-
Prošnje za dovolitev samostojnega vodstva mo­

tornih vozili (za vozniško izkaznico, šofersko legiti­
macijo) se vlagajo pri onem sreskem poglavarja 
(sreski ekspozituri, policijskem ravnateljstvu, poli­
cijskem komisariatu), v čigar okolišu ima prosilec 
stalno bivališče.

V prošnji je treba navesti nastopne podatke:
1. ) prosilčevo ime, lijega,’ priimek, poklic iu 

stalno bivališče (popolni naslov);
2. ) navedbo, s kakšno tipo motornega) vozila 

(avtomobil z eksplozijskim motorjem, avtomobil z 
elektromotorjem, motorno kolo, oziroma, motorno 
kolo s priklopnim vozom itd.) se namerja prosilec 
zglasiti k izpitu;

3. ) navedbo, kje se je učil voziti.
Prošnji je priložiti:
1. ) rojstni in krstni, list;
2. ) domovnico;
3. ) zdravniško izpričevalo o popolni telesni spo­

sobnosti za varno samostojno vodstvo motornega 
vozila dotične vrste;

4. ) nravstveno izpričevalo;
5. ) prosilčevo sliko v vizitnem formatu.
Oblastvo, imenovano v prvem odstavku, predloži

prošnjo po morda potrebni izpopolnitvi pristojnemu 
vdikemu županu.

§ 7.
Prošnje po §§ 5. in 6. te uredbe je treba opremiti 

s kolkom za 5 Din po tar. post. 1. zakona o taksah, 
priloge, za katere ni predpisana višja taksa, pa po 

I tar. pest. 2. istega zakona s kolkom za 2 Din. Vsaki 
I prošnji se morata priložiti tudi kolek za 20 Din po 
j tar. post. 3. in 4. zakona o taksah in taksa po pra,- 
I vilniku ministrstva za notranje posle z dne 26. sep­
tembra 1928.. J. B. br. 14.852, v gotovini.

§ 8.
j Kdor vloži prošnjo po §§ 5. ali 6., mora sam 
i preskrbeti motorno vozilo z obratnimi sredstvi ter 
! ga dostaviti na tisto mesto in ob tistem času, ki ga 
' določi vodja komisije. Preizkušnje se vrše redoma 
na sedežu komisij.

§9.
Öe se motorno vozilo, oziroma kandidat z vozi­

lom, ne predstavi komisiji ob določenem času in na 
določenem kraju, zapade taksa po pravilniku mini­
strstva za notranje posle z dne 26. septembra 1928., 
J. B. br. 14.852, v korist komisije.

Isto velja, če dostavljeno vozilo ni v takem 
stanju, da bi se mogla opraviti preizkušnja,

§ 10-
Kandidatu, ki ni dokazal sposobnosti za samo­

stojno vodstvo motornega vozila, določi komisija 
rok za ponavljanje izpita ter ga priobči oblastvu, 
pri katerem je kandidat vložil prošnjo za vozniško 

j izkaznico (šofersko legitimacijo).
Pred štirimi tedni po prvem izpitu se ponav­

ljalni izpit ne sme izvršiti. Ta izpit se sme ponoviti, 
da je veljaven, samo pri oni komisiji, ki je kandidata 
reprobirala.

Ob ponovni zavrnitvi se izpit ne sme ponavljati, 
preden minejo štirje meseci.
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§ H-
Zoper reprobacijo je vsakatero pravno sredstvo 

nedopustno.
§ 12.

Vozniško izkaznico (šofersko legitimacijo) izda 
po § 22. ministrske naredbe z dne 28. aprila 1910., 
drž. zak. št. 81, ono oblastvo, pri katerem se je 
prošnja vložila (§ 6.). V ta namen obvesti komisija 
omenjeno oblastvo o uspehu izpita.

Razglasi velikih županov ljubljanske in mariborske oblasti.
391.

Razglas o letni vrednosti naturalnih prejemkov nameščencev v ljubljanski
in mariborski oblasti v dinarjih.

Dopolnilo določbe § 3. zakona o pokojninskem zavarovanju nameščencev.

§ 13.
Veljavne so samo vozniške izkaznice, ki jih iz- 

dado oblastva kraljevine Srbov, IIrvatov in Slo­
vencev.

Tudi šoferji inozemskih avtomobilov, ki hočejo 
voziti nad osem dni na ozemlju kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev, si morajo pridobiti tuzemsko 
vozniško izkaznico (šofersko legitimacijo); sicer 
mora lastnik ali oseba, ki uporablja dotični avto­
mobil, najeti voznika s tuzemsko vozniško izkaznico.

§ 14.
Ta uredba dobi veljavo z dnem razglasitve v 

Uradnem listu.
V Ljubljani, 

dne 5. decembra 1928.; 
U. br. 5636/13.

Veliki župan 
ljubljanske oblasti:
dr. Vodopivec s. r.

V Mariboru, 
dne 5. decembra 1928.; 

U. br. 10.357/5.
Veliki župan 

mariborske oblasti:
dr. Schaubach s. r.

Razglasi osrednje vlade.
Knjiga in brošuri, ki jih je prepovedano 

uvažati in razširjati.*
Z odlokom ministrstva za notranje posle D. Z. 

br. 12.383 z dne 24. novembra 1928. je prepovedano, 
uvažati v našo državo in razširjati v njej knjigo z 
naslovom: «Kriegshetze und Völkermorden in den 
letzten 150 Jahren im Dienste des allmächtigen Bau-. 
meisters aller Welten'», ki jo je napisal nemški ge­
neral Erich Ludendorff. Delo je prepovedano, ker 
zvrača pisatelj odgovornost za svetovno vojno na 
francosko ložo Svobodnih zidarjev, Veliki Orient in 
na masone v Srbiji in ker, govoreč o srbskih maso- 
nih, nesramno žali Njegovo Veličanstvo kralja.

Iz ministrstva za notranje posle v Beogradu, 
dne 30. novembra 1928.; D. Z. br. 12.383.

*

Z odlokom ministrstva za notranje posle D. Z. 
br. 12.486 z dne 26. novembra 1928. je prepovedano, 
uvažati v našo državo in razširjati v njej brošuri, 
ki sta bili natisnjeni v Južni Ameriki, z naslovom:

1. ) «Program ustanove —■ Pravila društva uza­
jamna pripomoć ,Hrvatski Iseljenički Dom' u Južnoj 
Americi» in

2. ) Marka F31. Vujeva: «Moj politički životopis», 
ker izzivata te brošuri kakor drugi spisi v izdaji 
«Hrvatskog Iseljeničkog Doma» in s podpisom Mar­
ka Fil. Vujeva plemenski razdor in pišeta zoper našo 
državo kot celoto.

Iz ministrstva za notranje posle v Beogradu, 
dne 30. novembra 1928.; D. Z. br. 12.486.

Razglas, da so menične golice po 
1760 Din, natisnjene v latinici, vzete 

iz prometa.**
Na podstavi člena 37. zakona o taksah in na 

predlog uprave državnih monopolov z dne 6. de­
cembra 1928., P. br. 41.415, jie odredil državni pod­
tajnik za finance z odlokom z dne 6. decembra 1928., 
Pov. br. 1006, da se vzamejo dne 7. decembra 1928. 
iz prometa menične golice po 1760 Din, katerih bese­
dilo je natisnjeno v latinici.

Menične golice po 1760 Din, katerih besedilo je 
natisnjeno v cirilici, in slovenske menične golice 
ostanejo še nadalje v prometu.

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca» z dne 6. decembra 1928., št. 284/XCI.

** «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata- i 
Slovenaca» z dne 7. decembra 1928., št. 285.

Nameščencev službeni kraj

1. 2. 3. 4. 5. 6. " 7.

Oprem­
ljena soba

Neoprem­
ljena soba 

ali
ena soba, 

ki je 
obenem 
kuhinja

Družinsko 
stanovanje 
ene sobe, 
kuhinje 

in
priteklin

Družinsko 
stanovanje 
dveh sob, 
kuhinje 

in
priteklin

Kurjava 
ene sobe 

v
zimskem

času

Raz­
svetljava 
ene sobe

Prehrana
za

eno osebo

I. Mesti Ljubljana in Maribor 3.600'— 1.800'— 3.600'—J 5.400'— 730 — 182'50 7.300'—

II. a) v ljubljanski oblasti:
Vič-Glince, Zgornja Šiška, 

Mo ste-Selo-Novi Vodmat, 
Brežice, Črnomelj, Kamnik,

1 Kočevje, Kranj, Krško, La­
ško, Litija, Logatec, Novo 
mesto, Badovljica, Škofja 
Loka, Domžale, Goričane, 
Hrastnik, Javornik, Jese­
nice, Medvode, Rakek, Tr­
bovlje, Tržič, Vevče, Za­
gorje, Bled, Bohinjska Bi­
strica, Kranjska gora, Rim­
ske toplice

b) v mariborski oblasti:
Krčevina, Pobrežje, Studenci, 

mesto Celje, okoliška ob­
čina Celje, Dolnja Lendava, 
Gornji grad, Konjice, Lju­
tomer, Murska Sobota, Pre­
valje, Ptuj, Slovenjgradeč, 
Šmarje pri Jelšah, črna, 
Fala, Guštanj, Mežica, 
Slovenska Bistrica, Štore, 
Šoštanj, Dobrna, Rogaška 
Slatina

2.400'— 1.200'— 2.400'— 3.600'— 730'— 182-50 7.300'—

III. Vsi ostali kraji v ljubljanski 
in mariborski oblasti 1.800'— 900— 1.800'—

!
2.700'— 730— 182'50

1 1
7.300'—

Pripomba:
1. ) Ce sta v opremljeni sobi dva stanovalca, se 

ocenja vrednost stanovanja s polovico zneska, na­
vedenega v tej razpredelnici in zvišanega za dve 
tretjini; če so trije, štirje stanovalci ali če jih je še 
več, s tretjino, četrtino itd. dvojnega zneska raz­
predelnice.

2. ) Če sta v neopremljeni sobi dva stanovalca ali 
če jih je še več, se ocenja vrednost stanovanja za 
vsakega s sorazmernim delom zneska, navedenega 
v tej razpredelnici, torej s polovico, tretjino itd.

3. ) Če so v družinskem stanovanju tri sobe, se 
računi vrednost z dvojno vrednostjo družinskega 
stanovanja ene sobe, za vsako nadaljnjo sobo nad 
tremi pa se prištejeta dve tretjini vrednosti družin­
skega stanovanja ene sobe.

4. ) Za vsako nadaljnjo sobo se prišteje polovica 
gorenje vrednosti, za kuhinjo pa dvojna gorenja 
vrednost.

5. ) če ima nameščenec tudi kuhinjo ali več sob, 
torej več prostorov, se za drugi prostor gorenja 
vrednost podvoji, za tretjega prišteje 60 %, za četr­
tega in vsakega nadaljnjega pa 40 % gorenje vred­
nosti.

6. ) Če prejema nameščenec prosto prehrano tudi 
za svojo družino in služi to prebrano sam s svo­
jim delom, ne pa družinski člani z lastnim, se izračuni 
vrednost proste prehrane tako, da se odbije od zne­
ska, navedenega v razpredelnici, tolikokrat po 10 %, 
kolikor je družinskih članov brez nameščenca, toda 
skupaj največ 40 %, in se ta znesek pomnoži s šte­
vilom vseh oseb, vštevši inozemca.

7. ) Če je v zavarovalni prijavi sami kaka natu­
ralna dajatev ocenjena više nego v tej razpredelnici, 
velja višja pcena prijave.

Pričujočo tabelo sta odobrila na podstavi pooblastila ministrstva za socialno politiko z dne 
14. novembra 1927., br. 10.093/IV, veliki župan ljubljanske oblasti z odlokom z dne 16. septembra 
1928., U.br. 6051/3, in veliki župan mariborske oblasti z odlokom z dne 12. oktobra 1928., Sp. br. 457/4, 
oba z veljavnostjo od dne 1. oktobra 1928.

Veliki župan ljubljanske oblasti: Veliki župan mariborske oblasti:
dr. Vodopivec s. r/ dr. Schaubach s. r.

Razglasi velikega župana ljubljanske oblasti.
U. br. 5636/13—HI.

Razglas.
V komisijo za, pregledovanje motornih vozil in 

v komisijo za izpite vozačev motornih vozil (šofer­
jev), ki se je ustanovila pri velikem županu ljub­
ljanske oblasti po pravilniku ministrstva za notranje 
posle z dne 26. septembra 1928., J. B. br. 14.852 
(Uradni list z dne 25. oktobra 1928., št. 336/100), so 
bili Imenovani:

I L V komisijo za pregledovanje motornih vozil.
A. člani:

1. ) Dr. Lovro Bogataj, .vladni svetnik pri veli­
kem županu ljubljanske oblasti, kot upravnopolitični
uradnik.

2. ) Ing. Friderik H a u f f e n, inženjer oblastne 
inspekcije parnih kotlov v Ljubljani, kot inženjer.

3. ) Stanko Kos, policijski.komisar pri policij­
skem ravnatelju v Ljubljani, kot predstavnik kra­
jevnega policijskega oblastva.
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B. Namestniki:

1. ) Ivan Legat, vladni tajnik pri velikem žu­
panu ljubljanske oblasti.

2. ) Ing. Josip Štolfa, elektrostrojni inženjer pri 
gradbeni direkciji v Ljubljani.

3. ) Avgust Del Linz, policijski svetnik pri po­
licijskem ravnatelju v Ljubljani.

II. V komisijo za izpite vozačev motornih vozil 
(šoferjev).

A. Člani:
1. ) Dr. Lovro Bogataj, kot upravnopolitični 

uradnik.
2. ) Ing. Josip Štolfa, kot inženjer.
3. ) Ing. Stanko Bloudek, kot predstavnik 

ljubljanske sekcije Avtomobilskega kluba.
B. Namestniki;

1. ) Stanko Kos, policijski komisar.
2. ) Ing. Friderik H a u f f e n.
3. ) Člani Avtomobilskega kluba: Rado Hribar, 

dr. Ciril Paulin in mag. pharm. Rikarđ Sušnik.
V Ljubljani, dne 5. decembra 1928.

Veliki župan ljubljanske oblasti:
dr. Vodopivec s. r.

L. št 913.
Gibanje nalezljivih bolezni 

v ljubljanski oblasti 
od dne 22. do dne 30. novembra 1928.
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Skupina tifumih bolesni.
Brežice.............. 3 1 4
Črnomelj.............. 2 2
Kočevje..............• 1 1
Krško................. 1 1
Litija................. 1 1
Ljubljana, srez . . 2 2
Ljubljana, mesto . 4 4
Novo mesto . . . 15 2 3 14
Radovljica .... 1 . 1

Skupaj . 30 3 3 30

Griža. — Oysenteria.
Ljubljana, mesto . 1 • • • 1 1

Škrlatinka. — Scarlatina.
Brežice.............. 1 1
Črnomelj .... 2 3 . i 4
Kamnik.............. 9 4 13
Kranj................. 3 i 2
Laško ................. 1 . 1
Litija................. 8 3 ii
Ljubljana, srez . . 15 2 4 13
Ljubljana, mesto . 2 1 1
Radovljica .... 10 2 2 10

Skupaj . 51 14 9 i 55

Ošpice. — Morbilli.
Brežice.............. 11 11

j Kranj................. 3 3
Kočevje.............. i , 1

! Krško................. 25 25 .
Radovljica .... 1 1

Skupaj . 38 3 36 • 1 5
Davita. — Diphteria et Group.

Brežice.............. 3 12 9 6
Kamnik.............. 2 1 2 1
Kranj................. 1 1 1 1
Krško................. 2 1 1
Ljubljana, srez . . 1 1
Ljubljana, mesto . 4 1 5
Novo mesto . . . e i . . i

Skupaj . 14 15 13 16

Šen. — Erjsipelas.
Brežice.............. 1 2 3
Krško................. 2 1 i 2
Ljubljana, mesto . 1 1 . 2
Novo mesto . . . 1 1

Skupaj . 5 4 2 7

Vranični prisad. — Anthrax.
Kranj................. ■ 1 . 1 • 1 1

V Ljubljani, dne 4. decembra 1928.
Po odredbi velikega župana ljubljanske oblasti: 

dr. Mayer s. r.
P. hr. 9075/8. 3—2

Razpis stalnih službenih mest na osnovnih 
šolah ljubljanske oblasti.

Na osnovnih šolah ljubljanske oblasti so raz­
pisana stalna službena mesta.

Prošnje, in sicer za vsako službo posebe, naj se j 
vlože pri pristojnem šolskem upraviteljstvu 
najkesneje do dne 31.decembra 192 8.

Natančni razpis službenih mest glej v Uradnem 
listu 115 z dne 10. decembra 1928.

V Ljubljani, dne 30. novembra 1928.
Za velikega župana ljubljanske oblasti: 
vršilec dolžnosti prosvetnega inšpektorja 

dr. Capuder s. r.

Razglasi veiega župana mariborski 
oblasti.

Izpremembi v seznamku zdravnikov» 
vpisanih v imenik zdravniške zbornice 

■m Slovenijo.
L. br. 1006/1 z dne 2. decembra 1928.

Iz imenika zdravniške zbornice za Slovenijo se 
je izbrisal dr. Jože Goričar, okrožni zdravnik v 
Mozirju, ker je dne 22. novembra 1928. umrl.
L. br. 1005/1 z dne 3. decembra 1928.

V imenik zdravniške zbornice za Slovenijo se je 
vpisala Štefanija Ž u n k o v i 6, zdravnica v Sloven­
ski Bistrici.

Po odredbi velikega župana mariborske oblasti: 
oblastni sanitetni referent dr. Jurečko s. r.

L. br. 24/28.

Desetdnevno poročilo o stanju bolnikov 
v javnih in privatnih bolnicah ali hi­
ralnicah na ozemlju mariborske oblasti 

od dne 21. do dne 30. novembra 1928.
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Splošna javna bolnica
v Celju.............. 184 113 297 96 ii 107 190

Splošna javna bolnica
v Čakovcu .... 94 57 15! 48 2 50 101Splošna javna bolnica
v Mariboru .... 348 195 543 173 3 176 367Splošna javna bolnica
v Murski Soboti . 132 30 162 31 3 34 128Splošna javna bolnica

80v Ptuju.............. 57 23 24 3 27 53
Splošna javna bolnica

86 120v Slovenjgradcu . 34 42 42 78
Bolnica Rdečega križa 

v Konjicah .... 26 12 38 13 . 13 25
Bolnica Križevniškega

1reda v Ormožu . . 38 27 65 30 31 34
Bratovska skladnica 1v Velenju .... 3 4 4 . 4 .
Bratovska skladnica

v Črni................. 10 5 15 5 . 5 10
Sanatorij v Vurbergu . 55 2 57 6

1
6 51

Hiralnica v Vojniku . 196 1 197 . 1 196
Hiralnica v Ptuju . . 158 1 159 . 1 1 158
Hiralnica vMuretincih 16 1 17 1 . 1 16

Skupaj .
V Mariboru, dne

1403|502 
8. decem

1905
bra

473
1928.

25 1498 1407

Po odredbi velikega župana mariborske oblasti: 
oblastni sanitetni referent dr. Jurečko s. r.

P. br. 6601/13—28. 3—1

Razpis stalnih učiteljskih služb 
v mariborski oblasti.

Na osnovnih šolah v mariborski oblasti razpisu­
jem nastopne učiteljske službe v stalno namestitev:

I. Srez Celje:
1-) na sedemrazredni deški osnovni šoli s sed­

mimi vzporednicami v Celju-okolici dve mesti 
za učitelja;

2. ) na štlrirazredni osnovni šoli v Dramljah 
eno mesto za učitelja in eno mesto za učiteljico ali 
dve mesti za učiteljici;

3. ) na dvorazredni osnovni goli v Galiciji 
mesto šolskega upravitelja;

4. ) na petrazredni osnovni šoli p r i S v. Juriju 
ob Taboru eno mesto za učitelja in dve mesti 
za učiteljici;

5. ) na trirazredni osnovni šoli v K a 1 o b j u me­
sto šolskega upravitelja;

6. ) na dvorazredni osnovni šoli v Lokah pri 
Sv. Juriju ob Taboru mesto šolskega upra­
vitelja in eno mesto za učiteljico;

7. ) na trirazredni osnovni šoli pri Sv. Lov­
rencu podProžinom eno mesto za učiteljico;

8. ) na enorazredni osnovni šoli pri Mariji 
Reki mesto šolskega upravitelja;

9. ) na štirirazredni osnovni šoli v Novi cer­
kvi eno mesto- za učitelja ali za učiteljico;

10. ) na dvorazredni osnovni šoli v Orli vasi 
eno mesto za učiteljico;

11. ) na šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico v Št. Pavlu pri Preboldu eno mesto za 
učitelja ali za učiteljico;

12. ) na šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico v Petrovčah eno mesto za učitelja;

13. ) na dvorazredni osnovni šoli v Pirešicah 
eno mesto za učiteljico;

14. ) na trirazredni osnovni šoli pri Sv. Ru­
pertu mesto šolskega upravitelja in eno mesto za 
učiteljico;

15. ) na dvorazredni osnovni šoli v Svetini eno 
mesto za učiteljico;

16. ) na šestrazredni osnovni šoli naVranskem 
eno mesto za učitelja ali za učiteljico.

II. Srez Dolnja Lendava:
1. ) na šestrazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 

v Bogojini mesto šolskega upravitelja, eno me­
sto za učitelja in eno mesto za učiteljico;

2. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
z dvema madžarskima vzporednicama v Centibi 
eno mesto za učiteljico;

3. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli v 
Črensovcih dve mesti za učiteljici;

4. ) na štirirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
z dvema madžarskima vzporednicama v Dobrov­
niku eno mesto za učitelja in dve mesti za učite- 
Ijici;

5. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli v 
Dokležovju eno mesto za učiteljico;

6. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
z eno madžarsko vzporednico v Dolini mesto 
šolskega upravitelja;

7. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli z 
dvema madžarskima vzporednicama v G a b r j a h 
eno mesto za učiteljico;

8. ) na trirazredni državni osnovni šoli v Ga;n- 
č a n i h eno mesto za učiteljico;

9. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Genterovcih mesto šolskega upravitelja;

10. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
z dvema madžarskima vzporednicama v Gornjem 
L a k o š u eno mesto za učiteljico;

11. ) na dvorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Gomilici eno mesto za učiteljico;

12. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Hotizi mesto šolskega upravitelja in dve mesti 
za učiteljici;

13. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli v 
Ižakovcih eno mesto za učiteljico;

14. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
z dvema madžarskima vzporednicama v Kapci 
dve mesti za učiteljici;

15. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli v 
Kobilju mesto šolskega upravitelja in dve mesti 
za učiteljici;

16. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli r 
Lipovcih eno mesto za učiteljico;

17. ) na trirazredni državni osnovni šoli v Me­
lincih eno mesto za učitelja in eno mesto za uči­
teljico;

18. ) na enorazredni evangeljski osnovni šoli v 
Motvarjevcih mesto šolskega upravitelja;

19. ) na petrazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Odrancih eno mesto za učitelja in eno mesto 
za učiteljico;

20. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
z dvema madžarskima vzporednicama v Pete- 
š o v c i h eno mesto za učitelja;

21. ) na enorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
z dvema madžarskima vzporednicama v R a d m o - 
ž a n c i h eno mesto za učiteljico;

22. ) na štirirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Srednji Bistrici dve mesti za učiteljici;

23. ) na dvorazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Trnju mesto šolskega upravitelja in eno mesto 
za učiteljico;

24. ) na šestrazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Turnišču eno mesto za učitelja in tri mesta 
za učiteljice;

25. ) na štirirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Veliki Polani eno mesto za učitelja ali za 
učiteljico;
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26.) na enorazredni rimskokatoliški osnovni šofli 
z eno vzporednico v Z a m o s t j n eno mesto za uči­
teljico'.

HI. Srez Dravograd:
1. ) na dvorazredni osnovni šoli v C r nečak 

mesto šolskega upravitelja;
2. ) na petrazredni osnovni šoli z eno vzporednico 

in s tremi podružnicami v Crni eno mesto za uči­
teljico;

S.) na štirirazredni osnovni šoli v E a p 1 i eno 
mesto za učiteljico;

4. ) na petrazredni osnovni šoli z eno vzporednico 
v Mežici eno mesto za učitelja;

5. ) na sedemrazredni osnovni šoli s tremi vzpo­
rednicami na Prevaljah eno mesto za učite­
ljico;

6. ) na trirazredni osnovni šoli v Remšniku 
eno mesto zä učiteljico.

IV. Sr e z G orn j i gr ad:
1. ) na trirazredni osnovni šoli v Ksaveriju 

eno mesto za učiteljico;
2. ) na štirirazredni osnovni šoli v Ljubnem 

eno mesto za učiteljico;
3. ) na štirirazredni osnovni šoli na Rečici ob 

Savinji dve mesti za učiteljici.

V. Srez Konjice:
1. ) na šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­

nico v C a d r a m u eno mesto za učitelja in eno 
mesto za učiteljico;

2. ) na trirazredni osnovni šoli pri S v. Jer­
neju eno mesto za učiteljico;

3. ) na trirazredni osnovni šoli na K e b 1 j u eno 
mesto za učiteljico;

4. ) na šestrazredni deški osnovni šoli v Konji­
cah eno mesto za učitelja;

5. ) na trirazredni osnovni šoli na Prihovi eno 
mesto za učiteljico;

6. ) na trirazredni osnovni šoli v Stranicah 
eno mesto za učiteljico;

7. ) na petrazredni osnovni šoli z eno vzporednico 
v Bitanju eno mesto za učiteljico;

8. ) na trirazredni osnovni šoli v Žičah eno 
mesto za učiteljico.

VI. Srez Ljutomer:
1. ) na trirazredni deški osnovni šoli z dvema 

nemškima vzporednicama v Apačah eno mesto 
za učitelja in eno mesto za učiteljico;

2. ) na petrazredni osnovni šoli pri Sv. Duh u 
na Stari gori eno mesto za učitelja in eno mesto 
za učiteljico;

3. ) na sedemrazredni osnovni šoli z dvema vzpo­
rednicama v Gornji Radgoni eno mesto za 
učitelja ali za učiteljico;

4. ) na sedemrazredni osnovni šoli z eno vzpo­
rednico pri Sv. Juriju ob Ščavnici eno 
mesto za učiteljico;

5. ) na petrazredni osnovni šoli z dvema vzpored­
nicama pri Kapeli eno mesto za učiteljico;

6. ) na petrazredni osnovni šoli v Negovi eno 
mesto za učitelja, ali za učiteljico;

7. ) na štirirazredni osnovni šoli s tremi nem­
škimi vzporednicami v Stogovcih eno mesto 
za učitelja;

81) na štirirazredni osnovni šoli v Vučji vasi 
eno mesto za učitelja ali za učiteljico.

VIL Srez Maribor-desni breg:
1. ) na dvorazredni osnovni šoli v Dobrovcih 

mesto šolskega upravitelja;
2. ) na petrazredni osnovni šoli v L a p o r j u eno 

mesto za učiteljico;
3. ) na šestrazredni osnovni šoli pri Sv. Lov­

rencu na Pohorju eno mesto za učitelja in 
eno mesto za učiteljico;

4. ) na šestrazredni osnovni šoli v Makolah 
eno mesto za učitelja in eno mesto za učiteljico;

5. ) na trirazredni osnovni šoli pri Sv. Mar­
tino na Pohorju eno mesto za učiteljico;

6. ) na štirirazredni osnovni šoli na Spodnji 
Polskavi s trirazredno podružnico na Prager­
skem eno mesto za učitelja in eno mesto za uči­
teljico;

7. ) na dvorazredni osnovni šoli v Tinju mesto 
šolskega upravitelja in eno mesto za učiteljico;

8. ) na dvorazredni osnovni šoli pri Sv. Ven- 
č e s 1 u eno mesto za učiteljico.

VIII. Srez M a r i b o r -il e v i breg:
1.) na šestrazredni osnovni šoli pri Sv. Ani 

v Slovenskih goricah eno mesto za, učitelja 
in eno mesto za učiteljico;

2. ) na Šestrazredni osnovni šoli p r i Sv. Bene­
diktu v Slovenskih goricah dve mesti za 
učiteljici;

3. ) na petrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Jakobu v Slovenskih gori­
cah dve mesti za učiteljici;

4. ) na. šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Juriju v Slovenskih gori­
cah eno mesto za učitelja;

5. ) na trirazredni osnovni šofli v Zgornji 
Sv. K u n g o t i eno mesto za učiteljico;

6. ) na šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Lenartu v Slovenskih gori­
cah eno mesto za učiteljico;

7. ) na petrazredni osnovni šoli pri Mariji 
Snežni eno mesto za učitelja in eno mesto za 
učiteljico;

8. ) na petrazredni osnovni šoli z eno vzporednico 
pri Sv. Rupertu v Slovenskih goricah 
eno mesto za učiteljico;

9. ) na štirirazredni osnovni šdli n a- S l a d k e m 
vrhu eno mesto za učitelja ali za učiteljico;

10.) na dvorazredni • osnovni šoli v Ž i t e č k i 
vasi eno mesto za. učiteljico.

IX. Srez Murska Sobota:
1. ) na enorazredni državni osnovni šoli v A drl­

ja n c i h mesto šolskega upravitelja;
2. ) na štirirazredni državni osnovni šoli v B a - 

kovcih eno mesto za učitelja in eno mesto za 
učiteljico;

3. ) na enorazredni državni osnovni šoli v Bre­
zovcih mesto šolskega, upravitelja;

4. ) na štirirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Cankovi eno mesto za učitelja ali za učiteljico;

5. ) na trirazredni državni osnovni šoli v Gede- 
r o v c i h mesto šolskega upravitelja in eno mesto 
za učiteljico;

6. ) na štirirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Gornji Lendavi eno mesto za učiteljico;

7. ) na štirirazredni državni osnovni šoli v K r u - 
p 1 i v n i k u eno mesto za. učitelja ali za učiteljico;

8. ) na štirirazredni državni osnovni šoli v K u - 
zdoblanu mesto šolskega upravitelja, eno mesto 
za učitelja in eno mesto za. učiteljico ali dve mesti 
za učiteljici;

9. ) na štirirazredni državni osnovni šoli v Mar­
kovcih eno mesto za učitelja in eno mesto za 
učiteljico;

10. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli v 
M a r t j a n c i h eno mesto za učiteljico;

11. ) na sedemrazredni rimsko - katoliški osnovni 
šoli v Pertoči eno mesto za učitelja in eno mesto 
za učiteljico;

12. ) na štirirazredni državni osnovni šoli v S e r - 
d i c i eno mesto za učiteljico;

13. ) na dvorazredni državni osnovni šoli v S ta­
nje v c i h mesto šolskega upravitelja;

14. ) na trirazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
pri Sv. Juriju eno mesto za učiteljico;

15. ) na dvorazredni državni osnovni šoli v Te­
san o v c i h mesto šolskega, upravitelja;

16. ) na šestrazredni rimsko-katoliški osnovni šoli 
v Tišini eno mesto za. učitelja in eno mesto za 
učiteljico;

17. ) na petrazredni državni osnovni šoli v Vi­
do n c i h mesto šolskega, upravitelja, eno mesto za 
učitelja in eno mesto za učiteljico-,

18. ) na dvorazredni državni osnovni šoli v V u č j i 
gomili mesto šolskega upravitelja in eno mesto 
za učiteljico;

19. ) na trirazredni državni osnovni šoli v Že­
na vil j ah mesto šolskega upravitelja in eno mesto 
za učiteljico, x. Srea ptlij:

1. ) na šestrazredni osnovni, šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Andražu v Halozah eno mesto 
za učiteljico;

2. ) na štirirazredni osnovni šoli pri Sv. An­
dražu v Slovenskih goricah eno mesto za 
učiteljico;

3. ) na sedemrazredni osnovni šoli z dvema vzpo­
rednicama pri Sv. Barbari v Halozah eno 
mesto za učiteljico;

4. ) na petrazredni osnovni šoli pri S v. Bol­
le n k u na Kog u eno mesto za učiteljico;

5. ) na trirazredni osnovni šoli pri Sv. B ol- 
fenku v Slovenskih goricah eno mesto 
za učiteljico;

6. ) na petrazredni osnovni šoli na Bregu pri 
Ptuj u eno mesto za učitelja;

7. ) na šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico v Cirkovcah eno mesto za učiteljico;

8. ) na dvorazredni osnovni šoli pri Sv. Duha 
v Halozah mesto šolskega upravitelja in eno 
mesto za učiteljico;

9. ) na sedemrazredni osnovni šdli v Hajdini 
eno mesto za učiteljico;

10. ) na štirirazredni osnovni šoli na Humu eno 
mesto za učiteljico;

11. ) na petrazredni osnovni šoli pri Sv. Janžu 
na Dravskem polju eno mesto za učitelja ali* 
-/ji učiteljico;

12. ) na štirirazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Lenartu pri Veliki Nedelji 
dve mesti za učiteljici;

13. ) na petrazredni osnovni šoli pri Sv. Lov­
rencu na Dravskem polju eno mesto za uči­
telja in eno mesto za učiteljico;

14. ) na šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored 
nieo pri.S v. Lovrencu v Slovenskih go­
ricah eno mesto za učitelja;

15. ) na štirirazredni osnovni šoli v M a j š p e r g u 
eno mesto za učiteljico;

16. ) na sedemrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Marjeti niže Ptuja eno mesto 
za učitelja in eno mesto za učiteljico;

17. ) na šestrazredni osnovni šoli z dvema vzpo­
rednicama pri Sv. Marku niže. Ptuja eno 
mesto za učitelja in dve mesti za učiteljici;

18. ) na. šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Miklavžu eno mesto za učiteljico;

19. ) na dvorazredni osnovni šoli v Narapljah 
eno mesto za učiteljico;

20. ) na šestrazredni osnovni šoli v Novi cer- 
k v i eno mesto za učitelja in eno mesto za učite­
ljico;

21. ) na šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico v Ormožu eno mesto za učiteljico;

22. ) na štirirazredni osnovni šoli na Polen- 
š a k u eno mesto za učiteljico;

23. ) na štirirazredni osnovni šoli na. Ptujski 
gori eno mesto za učitelja ali za učiteljico:

24. ) na šestrazredni osnovni šoli v P t u j u - o k o - 
lici eno mesto za učitelja;

25. ) na štirirazredni osnovni šoli n a R u n č u eno 
mesto za učitelja ali za učiteljico;

26. ) na štirirazredni osnovni šoli v Svetinja h 
eno mesto za učiteljico;

27. ) na sedemrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri S v. Tomažu eno mesto za učitelja, in 
eno mesto za učiteljico;

28. ) na sedemrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Urbanu eno mesto za učitelja, in 
eno mesto za učiteljico;

29. ) na šestrazredni osnovni šoli pri Veliki 
N e d e I j i eno mesto za učiteljico;

30. ) na. šestrazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico pri Sv. Vidu pri Ptuju eno mesto za 
učiteljico;

31. ) na štirirazredni osnovni šoli v V ur b er gu 
eno mesto za. učitelja ali za učiteljico;

32. ) na petrazredni osnovni šoli v Zavrču eno 
mesto za učiteljico;

33. ) za srez Ptuj eno mesto sreskega 
pomožnega učitelja.

XI. Srez Slovenjgradec:
1. ) na trirazredni osnovni šoli pri Sv. An­

dražu pri Velenju mesto šolskega upravitelja 
in eno mesto za učiteljico;

2. ) na. štirirazredni osnovni šoli pri Sv. Flo­
rijanu v Doliču eno mesto za učitelja ali za 
učiteljico;

3. ) na trirazredni osnovni šoli v Št. liju pri 
Velenju eno mesto za učiteljico;

4. ) na štirirazredni osnovni šoli v Št. Janžu 
pri Dravogradu eno mesto za učitelja afli za 
učiteljico;

5. ) na trirazredni osnovni šoli v Št. J a n ž u 
na Vinski gori eno mestS za učiteljico;

6. ) na enorazredni osnovni šoli na P1 e š i v e u. 
mesto šolskega upravitelja;

7. ) na enorazredni osnovni šoli v R a z b o r j u 
mesto šolskega upravitelja;

8. ) na enorazredni osnovni šoli v Š m i k 1 a v ž u 
pri S 1 o v e n j g r a d c u mesto šolskega, upravi­
telja;

9. ) na šestrazredni osnovni šoli z dvema vzpo­
rednicama v Velenju eno mesto za učitelja;

10. ) na enorazredni osnovni šoli v Š t. V i d u n a d 
V a 1 d e k o m mesto šolskega, upravitelja,

XII. Srez Šmarje pri J61šah:
1. ) na petrazredni osnovni Šoli z eno vzporednico 

v Dobju mesto šolskega upravitelja, eno mesto za 
učitelja in eno mesto za učiteljico;

2. ) na trirazredni osnovni šoli pri Sv. Flori­
janu eno mesto za učiteljico;

3. ) na trirazredni osnovni šoli z eno vzporednico 
v Koprivnici eno mesto za učiteljico;
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4. ) na štirirazredni osnovni šoli v Kostriv­

nici eno mesto za učiteljico;
5. ) na trirazredni osnovni šoli v Kozjem eno 

mesto za učiteljico;
6. ) na petrazredni osnovni šoli z dvema vzpored­

nicama pri Sv. Križu pri Rogaški Slatini 
eno mesto za učitelja;

7. ) na dvorazredni osnovni šoli v Loki pri 
Žusmu mesto šolskega upravitelja;

8. ) na dvorazredni osnovni šoli v Olimju eno 
mesto za učiteljico;

9. ) na dvorazredni osnovni šoli v Pečicah 
mesto šolskega upravitelja;

10. ) na štirirazredni osnovni šoli pri Sv. Petru 
na Medvedovem selu eno mesto za učiteljico;

11. ) na petrazredni osnovni šoli z ©no vzporednico 
pri Sv. Petru pod Svetimi gorami dve 
mesti za učiteljici;

12. ) na štirirazredni osnovni šoli v Pilštanju 
eno mesto za učiteljico:

13. ) na trirazredni osnovni šoli v Podsredi 
eno mesto za učiteljico;

14. ) na štirirazredni osnovni šoli v Prevorju 
dve mesti za učiteljici;

15. ) na šestrazredni osnovni šoli v Rogaški 
Slatini eno mesto za učiteljico;

16. ) na štirirazredni osnovni šoli v Rogatcu 
«eno mesto za učitelja;

17. ) na trirazredni osnovni šoli pri Sv. Roku 
>o b Sotli eno mesto za učiteljico;

18. ) na štirirazredni osnovni šoli z eno vzpored­
nico v Slivnici pri Celju eno mesto za uči­
telja in dve mesti za učiteljici;

19. ) na. štirirazredni osnovni šoli v Stopercah 
eno mesto za učitelja in eno mesto za učiteljico ali 
dve mesti za učiteljici;

20. ) na sedemrazredni osnovni šoli s štirimi vzpo­
rednicami v Šmarju pri Jelšah eno mesto za 
učitelja in eno mesto za učiteljico;

21. ) na štirirazredni osnovni šoli pri Sv. Šte­
fanu mesto šolskega upravitelja in eno mesto za 
učiteljico;

22. ) na štirirazredni osnovni šoli pri Sv. Vidu 
pri Grobelnem eno mesto za učiteljico;

23. ) na štirirazredni osnovni šoli pri Sv. Vidu 
pri Planini mesto šolskega upravitelja in eno 
mesto za učiteljico;

24. ) na dvorazredni osnovni šoli v Virštanju 
mesto šolskega upravitelja in eno mesto za učite­
ljico:

25. ) na štirirazredni osnovni šoli v Zibiki dve 
mesti za učiteljici;

29.) na petrazredni osnovni šoli z eno vzporednico 
v Žeta. 1 ah mesto šolskega upravitelja in eno me­
sto za učiteljico;

27.) na dvorazredni osnovni šoli v Ž u s m u mesto 
šolskega upravitelja in eno mesto za učiteljico.

*
Prosilci (prosilke), ki se jim je priznala stalnost 

v državni službi po členih 16. in 18. uradniškega 
zakona, naj vlože prošnje, naslovljene na ministrstvo 
za prosveto, pri svojem šolskem upravitelju, in sicer 
za vsako službo posebe, ter naj prileže službeno 
razpredelnico, v kateri je navesti tudi skupino 
in kategorijo, izpričevalo zrelosti in izpriče­
valo nčne usposobljenosti v izvirniku ali v sodno 
overovljenem prepisu, izpisek iz uslužbenskega lista 
o dosedanjem zaporednem službovanju in o vseh do­
sedanjih bolezenskih in drugih dopustih, overovljen 
po šolskem upravitelju, odnosno sreskem šolskem 
nadzorniku, in zdravniško izpričevalo, če prosilec še 
ni po razpisu stalno nameščen, 
najkesneje do dne 10. januarja 1929.

šolski upravitelj jih odpošlje v dveh dneh svo­
jemu sreskemu poglavarju, ta pa po vpisu službene 
ocene onemu sreskemu poglavarju, v čigar področju 
je razpisana služba.

Pristojni sreski poglavar sestavi razpredelnico 
(kompetenčno tabelo) prosilcev (prosilk), ki jo pred­
loži z vsemi prošnjami velikemu županu mariborske 
oblasti v Mariboru
najresneje do dne 2 0. januarja 192 9.

Predložiti jo treba tudi negativna poročila. Ne­
dostatno opremljene ali prepozno vložene prošnje 
se ne bodo vpoštevale.

Prošnje je treba opremiti s kolkom za 5 Din, 
vsako prilogo, razen službene razpredelnice, pa s 
kolkom za 2 Din, če priloga še ni kolkovana. Kolek 
za rešitev se bo zahteval ob morebitnem imenovanju 
dotiinega prosilca (dotične prosilke).

T Mariboru, dne 8. decembra 1928.
Za velikega župana mariborske oblasti: 

prosvetni inšpektor dr. Kotnik s. r.

Razglasi delegacije ministrstva financ 
v Ljubljani.

Št. A 1—5299 ex 1928.

Razglas.
Ker se je dogodilo, da so neupravičene osebe po­

birale javne davščine izven prostorov davčnega 
urada (davčne uprave), ponavljam naslednji raz­
glas:

Plačilo javnih davščin je veljavno za državo 
s a m o, če se izvrši ali v prostorih davčnega urada 
(davčne uprave), in to le proti pobotnici, ki jo 
svojeročno podpišeta dva uradnika, ime­
novana v razglasu, ki je nabit na vidnem mestu v 
vsakem davčnem uradu, ali pa na pošti s poštno 
položnico proti prejemnemu potrdilu poštnega funk­
cionarja.

Glede plačevanja javnih davščin v roke davč­
nega eksekutorja pa velja člen 7. ured­
be ministra za finance o postavljanju davčnih ekse- 
kutorjev, Uradni list z dne 8. januarja 1921., št. 5/2, 
po kateri sme sprejeti davčni eksekutor od enega 
dolžnika največ do Din 25—, to pa le proti 
priznanici iz svojega bloka.

Kdor bi uporabil drugega posrednika ali pa ne 
v mejah tu navedenih predpisov, je sam odgovoren 
za posledice nepravilno opravljenega plačila proti 
državi.

Delegacija ministrstva financ v Ljubljani,
dne 9. decembra 1928.

Delegat: dr. Rupnik s. r.

Razglasi sodišč in sadnih oblasten.
Pr VII 92/28—2. ’ 2419

Razsodilo.
V imenu Njegovega Veličanstva kralja!

Deželno sodišče v Ljubljani je razsodilo na pred­
log državnega pravdništva:

Vsebina tiskovine «Kmetski list» št. 49 z dne 
5. decembra 1928. utemeljuje v članku: «Beograjski 
Salomoni» v vsem obsegu, ne pa tudi v članku: 
«Šiba božja» od besed: «In ker KDK» do besed: 
«zvaliti odgovornost», pregriešek po členu 53. za­
kona o tisku.

Po členih 19. in 21. zakona o tisku potrjuje so­
dišče prepoved razširjanja in prodajanja navedene 
tiskovine, izvršeno po državnem pravdništvu v 
Ljubljani, ter odreja, da je uničiti vse izvode te tisko­
vine, razveljavlja pa prepoved razširjanja in pro­
dajanja glede članka: «Šiba božja».

Deželno sodišče v Ljubljani,
dne 6. decembra 1928.

U 305/28—10. ’ ’’ 2416

V imena Njegovega Veličanstva kralja S
Podpisano okrajno sodišče je razsodilo s sodbo 

z dne 28. septembra 1928., da je Ivan R ö t h e 1. 
50 let star, posestnik, gostilničar in trgovec na Pla­
nini št. 21, kriv prestopka po členu 8. zakona o po­
bijanju draginje življenskih potrebščin in brezvestne 
spekulacije, storjenega s tem, da je zahteval spo­
mladi in poleti 1928. na Planini v svoji trgovini 
za kilogram soli 4 Din, za liter petroleja 9 Din, za 
kilogram Franckove cikorije 25 Din, za male sveče 
po 2-50 Din, torej za živtljenske potrebščine višjo 
ceno, nego je ona, ki zajamčuje običajni in dovoljeni 
trgovski čisti dobiček, kateri nikoli ne sme biti večji 
od 25 %.

Zaradi tega je bil obsojen po členu 8. navedenega 
zakona na 24 ur zapora in na 100 dinarjev denarne 
kazni, ki se izpremeni ob neizterljivosti v nadaljnjo 
kazen 2 dni zapora.

Okrajno sodišče v Črnomlju, oddelek III.,
dne 28. novembra 1928.

S 24/28—2. 2418
Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini Jožeta Petka, 
neprotokol i ranega trgovca v Vrhpolju št. 43 pri 
Kamniku.

Konkurzni komisar: Ivan Hutter, deželnosodni 
svetnik in predstojnik okrajnega sodišča v Kam­
niku.

Upravnik mase: dr. Fran Trampuž, odvetnik v 
Kamniku.

Prvi zbor upnikov pri okrajnem sodišču v Kam­
niku dne 2 0. decembra 192 8. ob desetih. Ogla- 
sitveni rok do dne 31. januarja 192 9. Ugoto­
vitveni naroki pri imenovanem sodišču dne 21. fe- 
b r na r j a 19 2 9. ob desetih.

Deželno sodišče v Ljubljani, oddelek IIL,
dne 3. decembra 1928.

S 12/28—114. 2417
Sklep.

Konkurzna stvar Franca Starčiča in Marije 
Starčičeve, trgovcev v Mariboru.

Prisilna poravnava, sklenjena pri naroku z dne 
29. novembra 1928. pri okrožnem kot trgovinskem 
sodišču v Mariboru med prezadolžencema Francem 
Starčičem in Marijo Starčičevo in njiju upniki za 
30 %, se po § 152. k. r. potrjuje.

Okrožno kot trgovinsko sodišče v Mariboru, 
oddelek L,

dne 6. decembra 1928.

S 16/28—46. 2427

Določitev naroka za prisilno poravnavo.
Prezadolženec: Josip Košir, trgovec v Mari­

boru, Aleksandrova cesta št. 45.
Za razpravljanje in sklepanje o prisilni porav­

navi, ki jo predlaga prezadolženec, se določa narok 
na dan 17. januarja 192 9. ob desetih pri tem 
sodišču v sobi št. 84.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek III.,
dne 8. decembra 1928.

S 4/28—28. ' 2424
Odprava konkurza.

Prezadolženka: Zapuščina po Francetu 
Skrabarju v Višnji gori.

Konkurz, ki je bil razglašen s sklepom opr. št. 
S 4/28—5 o imovini te prezadolženke, je po § 157 
k. r. odpravljen, ker sie je sklenila prisilna porav­
nava.

Okrožno kot konkurzno sodišče v Novem mestu, 
oddelek L,

dne 4. decembra 1928.

C I 137/28—1. 2421 '
Oklic.

Državni zaklad kraljevine Srbov, Hrvatov in Slo­
vencev je vložil po finančni prokuraturi v Ljubljani 
zoper Franceta Godca, bivšega orožniškega titu- 
lamega kaplarja pri orožniški postaji v Lučah pri 
Ljubnem, sedaj neznanega bivališča, tožbo zaradi 
789 Din 96 p s pripadki.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
2 8. decembra 192 8. 

ob enajstih pri tem sodišču v sobi št. 2.
Ker je bivališče Franceta Godca neznano, se mu 

postavlja za skrbnika Franc Elux, višji sodni oficial 
v Gornjem gradu.

Okrajno sodišče v Gornjem gradu, oddelek L,
dne 5. decembra 1928.

C 180/28—5. 2413
Oklic.

Hranilnica in posojilnica v Podsredi, ki jo za­
stopa dr. Fran Kloar, odvetniki v Kozjem, je vložila 
zoper Ivana Klakočerja in Ano Klakočer- 
j evo, oba posestnika v Velikem kamenu št. 6, 
tožbo zaradi 6145 Din s pripadki.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
2 0. decembra 192 8. 

ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 5.
Ker je sedanje bivališče obeh tožencev neznano, 

se jima postavlja za skrbnika Anton Spec, sodni 
poduradnik v Kozjem.

Okrajno sodišče v Kozjem, oddelek II.,
dne 4. decembra 1928.

C 799/28—2. 3414
Oklic.

Štefan Sbiilll, trgovec v Jennersdorfu (Burgen­
land, Avstrija), ki ga zastopa dr. Miklos Pintčr, od-
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vetnik v Murski Soboti, je vložil zoper Karla Ma­
tu s a, trgovca, Felsömaräcz u. p. Iväncz (okraj 
Körmend na Ogrskem), tožbo zaradi 2920 Din s pri- 
padki.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
2 8. decembra 192 8. 

ob pol dvanajstih pri tem sodišču v sobi št. 18.
Ker je sedanje bivališče Karla Matuša neznano, 

se mu postavlja za skrbnika dr. Friderik Fleck, od­
vetnik v Murski Soboti.

Okrajno sodišče v Murski Soboti, oddelek H.,
dne 21. novembra 1928.

C 807/28—1. 2415
Oklic.

"«Jugoslavija», splošna zavarovalna družba v 
Beogradu, ravnateljstvo za Slovenijo v Ljubljani, 
je vložila zoper Kolomana Jakišo iz Sella št. 159, 
sedaj nekje v Ameriki, tožbo zaradi 455 Din.

Narok za ustno razpravo se je določil na. dan 
2 8. d e c e m b r a 1 9 2 8. 

ob pol dvanajstih pri tem sodišču v sobi št. 18.
Ker je bivališče Kolomana Jakiše neznano, se 

mu postavlja za skrbnika dr. Josip Goljevšček, od­
vetnik v Murski Soboti.

Okrajno sodišče v Murski Soboti, oddelek II.,
dne 21. novembra 1928.

E 700/28—7. 2395
Dražbeni oklic.

Dne 7. januarja 192 9. ob devetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 26 dražba nepremič­
nin: zemljiška knjiga za katastrsko občino Studor, 
vi. št. 29 (hiša št. 13 v Studoru z gospodarskim po­
slopjem in 30 zemljiških parceO).

Cenilna vrednost: 71.551 Din 50 p; vrednost pri- 
teklin: 2885 Din; najmanjši ponudek: 47.701 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti 
pri sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred 
začetkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljav­
ljati glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je 
ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Radovljici,
dne 3. decembra 1928.

E 540/28. 2396
Dražbeni oklicu

Dne 21. decembra 19 28. ob desetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 6 dražba nepremičnin: 
zemljiška knjiga Ložnice, vi. št. 67.

Cenilna vrednost: 18.492 Din 60 p; vrednost pri- 
teklin: 215 Din; najmanjši ponudek: 12.329 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Št. 8187. 2428
Razglas.

Hranilnica in posojilnica v Šmarju, 
registrovana zadruga z neomejenim jiamstvom v 
Šmarju pri Jelšah, je oproščena plačevanja 
onih taks, ki so navedene v naredbah ministra 
za finance z dne 25. decembra 1923., št. 43.322, in 
z dne 8. decembra 1925., št. 84.559 («Službene No­
vine» z dne 31. decembra 1923., št. 300. in z dne 
22. februarja 1926., št. 40 — Uradni list z dne 7. ja- 
nuarjai 1924., št. 3/1, in z dne 6. marca 1926., 
št. 94/21), dokler veljajo sedanja pravila.

Finančno okrajno ravnateljstvo v Mariboru,
dne 7. decembra 1928.

D. št. 2411/28. 2385 3—2

Razglas o licitaciji.
Poštna hranilnica, podružnica v Ljubljani, raz­

pisuje po nalogu gospoda ministra za pošto in tele­
graf G. D. br. 6065 z dne 10. novembra 1928. na. 
podstavi členov 86. do 98. zakona o državnem ra­
čunovodstvu javno pismeno dražbo za dobavo raz­
nih inventarnih predmetov (pohištva) v skupni pro­
račun jeni vsoti 184.970 Din.

Dražba se bo vršila dne 10. januarja 192 9. 
ob enajstih pri direkciji poštne hranilnice, podruž­
nice v Ljubljani, Beethovnova ulica št. 7, L nad­
stropje, soba št. 20.

Pogoji se lahko vpogledajo ali kupijo pri eko- 
nomatu poštne hranilnice, podružnic® v Ljubljani. 
Jamčevina 5 % (za inozemce 10 %) se mora po­
ložiti najkesneje do desetih na dan dražbe pri bla­
gajni poštne hranilnice, podružnice v Ljubljani.
Direkcija poštne hranilnice, podružnice v Ljubljani,

dne 29. novembra 1928.

Št. 7350. 2412
Razglas. <

Lovi občin Črnega potoka, Poloma in 
Ž e 1 j n se bodo oddajali v zakup na javni dražbi dno
11. j a n u a r j a. 1 9 2 8. ob enajstih pri sreskem po­
glavarju v Kočevju v sobi št. 5, kjer se tudi lahko 
vpogledajo dražbeni pogoji. Zakupna doba bo tra­
jala pri Črnem potoku in Željnah od dne 1. februarja 
1929. do dne 31. marca 1934., pri Polomu pa od dne 
1. februarja 1929. do dne 31. marca 1933.

V K o č e v j u. dne 30. novembra 1928.
Sreski poglavar: vladni svetnik Loger s.r.

,.... ———»•——— 

Razne objave.
2422 Stanje Narodne banke 
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencem 

dne 30. novembra 1928.
Okrajno sodišče v Šoštanju, oddelek II.,

dne 10. novembra 1928.

Razglasi raznih oradnv in oblastev.
Št. 851—prež—28. 3—3

Razpis.
Rektorat univerze kraljevine Srbov, Hrvatov in 

Slovencev v Ljubljani razpisuje na tehnični fakul­
teti asistentsko mesto elektroteh­
nične stroke.

Pogoj: naše državljanstvo, absolvirana visoka 
šola elektrotehnične stroke z opravljenim drugim 
diplomskim izpitom in končana vojaška služba.

Kompetenti naj pošljejo prijave rektoratu uni­
verze v Ljubljani do dne 8. januarja 192 9.

Prijave je treba opremiti z listinami po členu 12. 
zakona o civilnih uradnikih in ostalih' državnih 
uslužbencih.

Rektorat univerze kraljevine Srbov, Hrvatov in 
Slovencev v Ljubljani,

dno 26. novembra 1928.
Rektor: Vidmar s. r.

Aktiva. Dinarjev
Metalna podloga............................. 375,429.397-64
Posojila............................................ 1.659,843.071-53
Račun za odkup kronskih novčanic 1.062,664.873-70
Račun začasne zamene...................  292,114.603-52
Dolg države..................................  2.966,355.034—
Vrednost državnih domen, zastav­

ljenih za izdajanje novčanic . . 2.138,377.163— 
Saldo raznih računov.................... 523,730.045-57

Pasiva.
Glavnica Din 50,000.000 v kovanem 

zlatu: od te vplačano .... 30,000.000-—
Rezervni fond.................................. 11,513.173-57
Novčanice v obteku........................  5.597,566.350-—
Državni račun začasne zamene . . 292,114 603-52 
Terjatve države po raznih računih 227,069.015-05
Razne obveznosti........................ 638,818.013-82
Terjatve države za zastavljene do­

mene ............................................ 2.138,377.163-—
Nadavek za kupovanje zlata za 

glavnico in fonde........................ 83,055.870-—
9.018,514.188-96

V metalni podlogi se računi: dinar v zlatu za en 
dinar, angleški funt za 25 dinarjev, dolar za 5 dinar­
jev, lira za en dinar, švicarski in francoski frank za 
en dinar, dinar v kovanem srebru za en dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic — za vse 
bančne dolžnike brez razlike — 6 % na leto.

Obrestna mera za posojila na zastave 8 % na leto.

2420 3-1 Poziv upnikom.
Firma: Termotehnički zavodi, d. d. v 

Račjem pri Mariboru, je prešla po soglasnem sklepu 
delničarjev na občnem zboru z dne 5. decembra 1928. 
v likvidacijo.

Upniki se pozivljejo, naj prijavijo terjatve pod­
pisanima likvidatorjema najpozneje do dne 15. ja­
nuarja 192 9.

V Račjem pri Mariboru, dne 7. decem­
bra 1928.

Likvidatorja:
Fran Gogala s. r. in Franc Jerebič s. r., 

oba v Mariboru.

2376 3—3 Poziv upnikom.
«Samopomoč», gospodarska zadruga javnih 

nameščencev in vpokojencev v Radovljici, je prešla 
v likvidacijo.

Upniki se pozivljejo, naj; prijavijo terjatve v treh 
mesecih, ker bi se sicer njih poznejše prijay© ne 
vpoštevale.

V Radovljici, dne 30. novembra 1928.
Likvidatorji:

Janez Hribovšek s. r., Antonija Fister s. t., 
Ivan Zobec s. r.

2380 3 - 3 Objava.
Izgubil sem uradno legitimacijo št. 538 n dne

12. marca 1923., Id mi jo je izdal oblastni inšpek­
torat finančne kontrole v Ljubljani.

Proglašam jo za neveljavno.
Franc Mozetič s. r., 

podpreglednik finančne kontrole 
na Jesenicah (Gorenjsko).

2381 3-3 Objava.
Izgubil sem uradno legitimacijo iz leta 1925., ki 

mi jo je izdal oblastni inspektorat finančne kontrole 
v Ljubljani.

Proglašam jo za neveljavno.
Maks Udir s. r.,

preglednik finančne kontrole 
na Jesenicah (Gorenjsko).

2391 «Kovina»,
prva jugoslovanska metalnrgična industrija, 

d. d. v Mariboru.

Bilanca
Aktiva, z dne 31. decembra 1927. Pasiva.

Din P Din P
Blagajna .... 63.049 59 Delniškaglav-
Vrednostni niča.......... 3,750.000 —

papirji........ 11.670 50 Upniki........ i 1,705.922 19
Rimese........ 105.829 80 ; Akcepti . . .. j 4,841.017 67j
Dolžniki.... 5,141.166 58 Finančni kre-
Zaloge........ 5,440.488 —- diti............ I 7,132.243 88'
Investicije*. . 4,893.655 65 Dobičekvletu |
Račun izgube 1 1927........... 47.051 35'
in dobička za
leto 1925. . . 1,820.374 97

17,476.235|09; ||17,476.235|09|
* Premičnine Din 2,950.845-90

Nepremičnine.......... 1,942.809-75
Din 4,893.655-65

Izguba.
Račnn izgube In dobička 
z dne 31. decembra 1927. Dobiček.

Režije..........
Dvomljiveter-
jatve..........

Odpisi........
Dobičekvletu 

1927...........

Din
4,838.362

136.733 14 
392.144 48;

47.051 35

Kosmati dobi­
ček ............

Din P'

5,414.291 17

5,414.291
V Mariboru, dne 31. decembra 1927.

5,414.29l|l7

Odgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delniška tiskarna, d.d. v Ljubljani; njen predstavnik: Miroslav Ambrožič v Ljubljani.


